Uchwatla nr 48/2012
Senatu Panstwowej Szkoly Wyizszej im. Papieza Jana Pawla 11
w Bialej Podlaskiej
z dnia 22.06. 2012 roku

w sprawie: zatwierdzenia efektow ksztalcenia na kierunku Filologia

Na podstawie art. 11 ust. 2 pkt 2 ustawy zdnia 27 lipca 2005r. Prawo o szkolnictwie wyzszym
(Dz. U. Nr 164 z 2005 r., poz. 1365 z p6zn. zm.)

§1

Senat Panstwowej Szkoly Wyzszej im. Papieza Jana Pawla Il w Bialej Podlaskiej zatwierdza opis
efektow ksztalcenia na kierunku Filologia, w brzmieniu stanowigcym zalgeznik do niniejszej uchwaly.

§3

Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.

prof. zw. dr hab. Mieczystaw Adamowicz
/‘.- - -
. L{@’L Clidiotas €S —
Przewodniczacy Senatu PSW
im. Papieza Jana Pawla Il w Bialej Podlaskiej

Zalacznik: Efekty ksztalcenia na kierunku Filologia.



Nazwa kierunku studiéw: Filologia
Specjalnosé: jezyk rosyjski

Poziom ksztalcenia: studia I stopnia
Profil ksztalcenia: ogélnoakademicki

1. Opis efektéw ksztalcenia

WIEDZA:

ma podstawowa wiedz¢ o gléwnych kierunkach i najwazniejszych nowych
osiggnieciach w obszarze jezykoznawstwa, literaturoznawstwa i kulturoznawstwa
rosyjskiego;

zna podstawowe pojecia 1 terminy jezykoznawcze 1 literaturoznawcze |
kulturoznawcze;

ma podstawowg wiedzg o systemie oraz historii jgzyka rosyjskiego;

ma ogblng wiedzg poréwnawczg o systemach jezykéw rosyjskiego i polskiego, ich
podobienstwach i réznicach;

ma podstawowg wiedzg o najwazniejszych dzielach literatury rosyjskiej oraz o
zjawiskach i procesach w jej historii;

ma ogdlng wiedz¢ o najwazniejszych wydarzeniach i procesach historycznych w Rosji
oraz o najwazniejszych zjawiskach i postaciach kultury rosyjskiej;

ma uporzadkowang wiedze o realiach politycznych i spolecznych oraz o
najwazniejszych zjawiskach i instytucjach kultury wspélczesnej Rosji, a takze
podstawowg wiedze o jej geografii i przyrodzie;

zna i rozumie podstawowe metody analizy i interpretacji réZznych wytworéw kultury
wlasciwe dla tradycji, teorii i szkél badawczych w obrebie jezykoznawstwa 1
literaturoznawstwa rosyjskiego,

zna slownictwo i reguly gramatyczne jezyka rosyjskiego niezbgdne do uzyskania
biegiosci C1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jgzykowego Rady Europy
oraz zna i rozumie podstawowe strategie rozwijania sprawnosci jezykowych:

przy realizacji specjalizacji ,jezyk rosyjski w biznesie” — ma podstawowg wiedzg z
zakresu ekonomii, marketingu i dziatalnoSci gospodarczej oraz odno$nej terminologii
w jezyku polskim i rosyjskim;

przy realizacji specjalizacji nauczycielskiej — ma podstawowg wiedzg o pracy szkoly i
nauczyciela, psychologicznych, pedagogicznych i dydaktycznych uwarunkowaniach
akwizycji jezykdéw obcych, w szczegblnosci o metodach i efektywnych dzialaniach w
dydaktyce jezyka rosyjskiego

UMIEJETNOSCI:

potrafi porozumiewac si¢ przy uzyciu roznych kanalow i technik komunikacyjnych w
j¢zyku rosyjskim na poziomie bieglosci Cl1 oraz w wybranym jezyku
zachodnioeuropejskim na poziomie bieglosci B2 Europejskiego Systemu Opisu
Ksztatcenia Jgzykowego Rady Europy;

potrafi operowaé¢ w jezyku rosyjskim podstawowymi pojgciami jezykoznawstwa,
literaturoznawstwa i kulturoznawstwa;

potrafi wyszukiwa¢, analizowaé 1 ocenia¢ przydatno$¢ informacji w zakresie
formulowania poprawnych i efektywnych komunikatow w jezyku rosyjskim;
wilasciwie wykorzystuje nabyta wiedzg przy opracowywaniu zagadnien z zakresu
jezykoznawstwa, literaturoznawstwa, kulturoznawstwa,



ma elementarne umiejgtno$ci badaweze (4. formulowanie i analizowanie problemow
badawezych, doboér metod i narzedzi badawczych oraz opracowanie i prezentacjg
wynikow);

potrafi merytorycznie argumentowac i wnioskowaé z wykorzystaniem pogladow
innych autorow;

potrafi rozpoznawaé rézne rodzaje wytwordw kultury rosyjskiej oraz przeprowadzac
ich interpretacjg z zastosowaniem typowych metod;

przy realizacji specjalizacji ,jezyk rosyjski w biznesie” — potrafi wykorzystywac
wiedze i umiejgtnosci jgzykowe w jezykowej obstudze podmiotu gospodarczego;

przy realizacji specjalizacji nauczycielskiej — wykorzystuje teoretyczna wiedze 2
zakresu dydaktyki i metodyki do efektywnej obserwacji dziatan dydaktycznych oraz
nauczania jezyka rosyjskiego na poziomie podstawowym, a takze sporzadzama
odnoénej dokumentacii.

KOMPETENCJE SPOLECZNE:

ma $wiadomo$é poziomu swojej wiedzy i rozumie potrzebg jej ustawicznego
poglebiania;

wykazuje wrazliwosc, tolerancje i szacunek wobec innych narodow w celu unikania
stereotypow i uprzedzen;

kompetentnie interpretuje aktualne wydarzenia W stosunkach polsko-rosyjskich.
kierujac si¢ zrozumieniem uwarunkowan kulturowych i politycznych, w jakich
wydarzenia te zachodza;

potrafi wspoldziala¢ w grupie, przyjmujac w niej rozne role;

prawidlowo identyfikuje i rozstrzyga dylematy zawodowe, okreSlajac priorytety
sluzace tym rozstrzygnigciom.
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jezykoznawcze, literaturoznawcze | kulturoznawcze
K. W03 ma podstawowa wiedze o systemie oraz historii Ay
jezyka angielskiego
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przy realizacji Specjalizacji Thumaczeniowej - zna
zasady wykonywania tlumaczen zwyklych,
specjalistycznych i niespecjalistycznych; posiada
elementarng wiedzg z zakresu jgzyka ekonomii,
turystyki oraz lotnictwa cywilnego; zna
terminologie | ma uporzadkowana wiedzg ogding z
zakresu metodologii przekiadoznawstwa
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dotyczacych ochrony wlasnosci przemysiowej i
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Kanalbw | technik komunikacyjoych w jezyku
angielskim na poziomie biegtosci C1 oraz w
wybranym jezyku 2achodnioeuropejskim na
poziomie biegtodci 82 Europejskiego Systemu Opisu
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wybranych metod i wiedzy o uwarunkowaniach
historyczno-kulturowych i spotecznych :

K_U12 przy realizacji Specjalizacji Thumaczeniowej -
potrafi rozpoznawac réine typy tekstow, dokonuje
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zna i rozumie podstawowe metody analizy i
interpretacji réznych wytworéw kultury wiasciwe
dla tradycji, wybranych teorii i szk6l badawczych w
obrebie jezykoznawstwa i literaturoznawstwa w
Wielkiej Brytanii i USA
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wiedzg dotyczaea metod analiy i interpretaci
roznych wytworéw kultury wilasciwych dla
wybranych teorii i szkél badawczych
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przy realizacji Specjalizacji Thumaczeniowej - zna
zasady wykonywania tlumaczen zwyklych,
specjalistycznych i niespecjalistycznych; posiada
elementarng wiedze z zakresu jezyka ekonomii,
turystyki oraz lotnictwa cywilnego; zna
terminologi¢ | ma uporzadkowang wiedze ogéing z
zakresu metodologii przekladoznawstwa
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nowoczesnymi technologiami pracy tfumacza
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zawodowe, okre$lajac priorytety stuzgce tym
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interpretacji roznych wytworéow kultury wiasciwe
dla tradycji, wybranych teorii i szkét badawczych w
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ma poszerzong wiedze z zakresu
literaturoznawstwa, kulturoznawstwa i historii
Wielkiej Brytanii i USA; zna i rozumie
uwarunkowania historyczne, kulturowe i spoleczne
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wiedze dotyczgcy metod analizy i interpretacji
réznych wytwordw kultury wiasciwych dla
wybranych teorii i szkét badawczych
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_xtxca krajow m:ng oraz przeprowadzad

| oraz tekstow kultury z 2astosowaniem
wybranych metod i wiedzy o uwarunkowaniach
historyczno-kulturowych i spotecznych
K U12 przy realizacji Specjalizacji Thumaczeniowej - ++ 4
potrafi rozpoznawac réine typy tekstw, dokonuje
ich analizy strukturalnej; potrafi dokona¢ krytycznej
u:ueuq vamn_:awnuo_._ﬁs tekstéw; potrafi
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K_K05

ma $wiadomoé¢ potrzeby uczestnictwa w 2yciu

kulturalnym, korzystajac z réznych mediéw i

wch jego form

zawodowe, okreslajac priorytety stuzace tym
rozstrzygnigciom; ma $wiadomo$¢ zasad i norm
etycznych obowigzujacych w Srodowisku
akademickim i zawodowym
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Tabela pokrycia efektow obszarowych przez kierunkowe

Nazwa | Filologia
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Tabela odniesien efektéw kierunkowych do efektow obszarowych

Nazwa

kierunku studiow:

Filologia
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pedagogicznych i dydaktycznych uwarunkowaniach akwizycji jqzykéw obceych,
w szczegdlnosci o metodach i efektywnych dziataniach w dydaktyce jgzyka

s T e e
0g , pedagogicznych i dydaktycznych uwarunkowaniach
nrié% _..5._6 % iaﬁnm..s:o«n o réinych 3»3%9 i Sga_xmn: w

=0

H1A <<cw H1A_WO05

N

T HiA W03, H1A W04, HIA W05

H1A_WO03, H1A_W04, H1A_WO05
ma wiedze n__u-w_.nﬂ#%a nxo_._a_s__. 8%_2.3_ lotnictwa
nss_zn«o zna terminologie i ma uporzadkowang wiedzg ogdlng 2 zakresu
_metodologii przekladoznawstwa
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